
Window Box No Acetate

PLATTENSPIELER • PLATENSPELER
 TOURNE-DISQUE BOÎTE À MUSIQUE

PLATTENSPIELER
 PLATENSPELER
 TOURNE-DISQUE 
BOÎTE À MUSIQUE

PLATTENSPIELER
 PLATENSPELER
 TOURNE-DISQUE 
BOÎTE À MUSIQUE

Plaudertelefon
 Kwebbeltelefoon
 Téléphone Animé

Kleiner Snoopy
 Kleine Snoopy
 Petit Snoopy

Registrierkasse
Kassa

Caisse Enregistreuse

TV mit 2 Liedern
Muzikale televisie

Télévision Musicale

PLATTENSPIELER
 PLATENSPELER
 TOURNE-DISQUE 
BOÎTE À MUSIQUE

PLATTENSPIELER
 PLATENSPELER
 TOURNE-DISQUE 
BOÎTE À MUSIQUE

PLATTENSPIELER • PLATENSPELER
 TOURNE-DISQUE BOÎTE À MUSIQUE

Registrierkasse
Kassa

Caisse Enregistreuse

Plaudertelefon
 Kwebbeltelefoon
 Téléphone Animé

Kleiner Snoopy
 Kleine Snoopy
 Petit Snoopy

TV mit 2 Liedern
Muzikale televisie

Télévision Musicale

Window Box No Acetate

33638

Plattenspieler
Der 1971 entwickelte Plattenspieler von Fisher-Price™ bringt Kindern seit Generationen die Welt der Musik näher. Lege 
eine der fünf doppelseitigen Schallplatten auf, ziehe den Plattenspieler auf und setze die „Nadel“ auf die Schallplatte, um 
zehn zeitlose Klassiker aus der Ära der „Music Box“ zu hören. Die Schallplatten lassen sich im Plattenspieler verstauen. 
Und dank Haltegriff ist der Plattenspieler auch unterwegs immer dabei.

Platenspeler
De Fisher-Price™-platenspeler kwam in 1971 voor het eerst op de markt en brengt al generaties lang muziek naar 
kinderoren. Leg een van de vijf dubbelzijdige platen op de draaitafel, wind hem op en zet de 'naald' op de plaat voor een 
klassieke versie van tien tijdloze melodietjes. De platen kunnen makkelijk worden opgeborgen in de speler, die voorzien is 
van een handig handvat om hem overal mee naartoe te nemen.

Tourne-disque Boîte à musique
Lancé à l'origine en 1971, le Tourne-disque Boîte à musique de Fisher-Price™ fait aimer la musique aux enfants depuis 
des générations. Place l'un des cinq disques à deux faces sur le plateau, enclenche le bras et pose « l'aiguille » sur le disque 
pour entendre le rendu « boîte à musique » classique de dix mélodies intemporelles. Les disques se rangent facilement 
dans le tourne-disque et la poignée permet aux enfants de l'emporter partout où ils vont !

Spielzeug von Fisher-Price™
1930 setzte Fisher-Price™ für sein Spielzeug Standards, die noch heute gelten. Diese 
Standards beinhalten: Hoher Spielwert, Originalität, robuste Bauweise und actionreicher Spaß.
Unser Ziel: Spielzeug, das die Fantasie der Kinder anregt und interaktives Spielen fördert. Spielzeug, das den natürlichen Interessen in diesem Alter entgegenkommt und 
das so aussieht und sich verhält, wie Spielzeug es sollte. Spielzeug, das gute Laune und Action garantiert und die Kinderwelt noch schöner macht.

Speelgoed van Fisher-Price™
In 1930 bepaalde Fisher-Price™ de normen voor zijn speelgoed en die gelden tegenwoordig nog steeds. Zo moet al zijn speelgoed: intrinsieke speelwaarde en actie bieden, 
vindingrijk zijn, stevig gebouwd zijn en een goede prijs-kwaliteitverhouding hebben.
Het doel was om speelgoed te maken dat tot de verbeelding van kinderen sprak en interactief spel zou stimuleren. Speelgoed dat zou voldoen aan de typische interesses van 
elk leeftijdsniveau en dat eruitzag en werkte zoals we van speelgoed verwachten. Uniek speelgoed met actie en geluid, waarmee opgroeien een betoverende ervaring werd.

Jouets Fisher-Price™
En 1930, Fisher-Price™ a établi pour chacun de ses jouets des normes qui sont toujours les mêmes aujourd’hui. Ces normes incluent notamment : un intérêt ludique 
intrinsèque, des concepts ingénieux, une solidité prouvée, des produits de qualité et des jouets dynamiques.
Le but était de créer des jouets qui fassent appel à l'imagination des enfants et qui soient interactifs. Des jouets qui répondent aux intérêts de chaque niveau d'âge et qui 
aient l'allure et le comportement attendus d'un jouet. Des jouets qui associent fantaisie, action et son pour faire de l'apprentissage une merveilleuse expérience.

Plattenfach & Tragegriff!

Met opbergruimte en handvat!

Rangement et poignée de 
transport !

Plattenfach & Tragegriff!

Met opbergruimte en handvat!

Rangement et poignée de 
transport !

Enthält 5 doppelseitige 
Schallplatten!

Bevat 5 platen met twee 
speelbare kanten!

Contient 5 disques à 
deux faces !

Enthält 5 doppelseitige 
Schallplatten!

Bevat 5 platen met twee 
speelbare kanten!

Contient 5 disques à 
deux faces !

Mit 10 klassischen        
Liedern!

Speelt 10 klassieke 
deuntjes!

Joue 10 airs classiques !

Mit 10 klassischen        
Liedern!

Speelt 10 klassieke 
deuntjes!

Joue 10 airs classiques !

Enthält: 1 Plattenspieler & 5 Schallplatten • Bevat: 1 platenspeler en 5 platen • Contient : 1 Tourne-disque Boîte à musique et 5 disques

Entspricht den Sicherheitsanforderungen laut ASTM F963, EN71 & EN62115. 
Voldoet aan de veiligheidsvoorschriften ASTM F963, EN71 & EN62115. 
Conforme aux exigences de sécurité de la norme ASTM F963, EN71 & EN62115. 

Fisher-Price™ und zugehörige Warenzeichen sind Eigentum von Mattel, Nutzung durch Mattel laut Lizenzvereinbarung. ©2015 Mattel. Alle Rechte vorbehalten.
Fisher-Price™ en daaraan gerelateerde handelsmerken zijn eigendom van Mattel en worden onder licentie van Mattel gebruikt. ©2015 Mattel. Alle rechten voorbehouden.
Fisher-Price™ et les marques commerciales associées sont la propriété de Mattel et utilisées sous licence. ©2015 Mattel. Tous droits réservés.

HERSTELLUNG UND VERTRIEB/GEPRODUCEERD VOOR EN GEDISTRIBUEERD DOOR/
FABRIQUÉ POUR ET DISTRIBUÉ PAR : BASIC FUN,

A DIV. OF THE BRIDGE DIRECT, INC. BOCA RATON, FL 33431, USA. 
HERGESTELLT IN CHINA/GEPRODUCEERD IN CHINA/FABRIQUÉ EN CHINE

Farben und Design dieses Produkts können von den Abbildungen auf der Packung abweichen. Bitte Packung für spätere Zwecke aufbewahren. Verpackung, Verschlüsse und 
Befestigungen sind vor dem Gebrauch von einem Erwachsenen zu entfernen. Kabelbinder mit Drahtzangen entfernen.
De kleuren en versieringen van het bijgevoegde product kunnen soms verschillen van die op de verpakking. Bewaar de verpakking om die eventueel later te raadplegen. 
Volwassenen moeten alle verpakkingsmateriaal, bandjes en bevestigingsmiddelen voor gebruik verwijderen. Om de bandjes te verwijderen is een kniptang nodig.
Les couleurs et décorations du produit peuvent parfois di�érer des photos �gurant sur l'emballage. Veuillez conserver l'emballage pour référence ultérieure. Les adultes doivent 
retirer et jeter l'emballage, les liens et les attaches avant utilisation. Une pince coupante est nécessaire pour enlever les attaches-câble.

Alle Rechte vorbehalten / Alle rechten voorbehouden / Tous droits réservés.

Vertrieb durch / Gedistribueerd door / Distribué par 
©2015 BOTI Europe B.V., Vlijtseweg 89-91, 7317 AE Apeldoorn,  
Niederlande / Nederland / Pays-Bas. 
www.bot-i.com

Für weitere Informationen zu Fisher Price™ kontaktiere questions@bot-i.com.
Voor meer informatie over Fisher Price™ kunt u contact opnemen met questions@bot-i.com.
Pour plus d’informations concernant Fisher Price™, contactez questions@bot-i.com.

Schütze die Umwelt, indem du dieses Produkt nicht mit dem Hausmüll entsorgst (2002/96/EC). Konsultiere für Recycling-Hinweise die Richtlinien deines Landes.
Zorg voor het milieu en gooi dit product niet weg samen met het huis-, tuin- en keukenafval (2002/96/EC). Vraag advies aan de plaatselijke afvalverwerkingsdienst over hoe en waar u producten kunt recyclen.

Protéger l'environnement en évitant de jeter ce produit avec les déchets ménagers (2002/96/EC). Se renseigner auprès de l'administration locale sur la gestion du recyclage.

Enthält: 1 Plattenspieler & 5 Schallplatten • Bevat: 1 platenspeler en 5 platen • Contient : 1 Tourne-disque Boîte à musique et 5 disques
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EINLEGEN UND ENTFERNEN VON BATTERIEN:
1. Batteriefach mit Kreuzschlitzschraubendreher abnehmen.
2. 3 neue AA-Batterien einlegen. Auf die korrekte Position der 

Pole “+” und “-” achten (siehe Kennzeichnung im 
Batteriefach).

3. Batteriefach wieder anbringen. Schrauben nicht zu fest 
anziehen.

•  Wenn die Töne schwächer werden oder nicht mehr zu hören 
sind, sind die Batterien von einem Erwachsenen zu 
wechseln.

•  Für längere Lebensdauer Alkalibatterien verwenden.

VERVANGBARE BATTERIJEN PLAATSEN EN VERWIJDEREN:
1. Gebruik een kruiskopschroevendraaier om de batterijklep te 

verwijderen.
2. Plaats alleen nieuwe AA-batterijen (3 stuks). Zorg dat de 

plus- (+) en minpolen (-) op de juiste manier worden 
geplaatst, zoals aangegeven in het batterijvak.

3. Doe de batterijklep weer dicht. Draai de schroef niet te strak 
vast.

•  Als de geluiden uit dit speelgoed zwakker worden of 
stoppen, is het tijd om de batterijen te laten vervangen door 
een volwassene.

•  Gebruik voor een langere werking alleen alkalinebatterijen.

COMMENT REMPLACER LES PILES :
1. À l'aide d'un tournevis cruciforme, retirer le couvercle du 

compartiment à piles.
2. Installer 3 piles AA neuves uniquement. Véri�er que les piles 

sont correctement insérées en respectant les polarités + et -, 
comme indiqué dans le compartiment à piles.

3. Replacer le couvercle du compartiment à piles. Ne pas trop 
serrer la vis.

•  Lorsque le son du jouet devient faible ou s'arrête, cela 
signi�e qu'un adulte doit changer les piles.

•  Il est recommandé d'utiliser des piles alcalines en raison de 
leur plus longue durée de vie.

FCC-ERKLÄRUNG
Manchmal schädigt eine elektrostatische Au�adung (von Teppichen etc.) die Funktionsweise des Spielzeugs. 
Legen Sie in diesem Fall neue Batterien ein, um das Spielzeug wieder in Gang zu setzen.
In einer Umgebung mit Hochfrequenzstörung kann es zu Funktionsstörungen kommen. Legen Sie in diesem Fall 
neue Batterien ein, um das Spielzeug wieder in Gang zu setzen. Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den 
Grenzwerten für ein digitales Gerät der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sind so 
ausgelegt, dass sie in Wohnbereichen einen ausreichenden Schutz vor schädlichen Störungen bieten. Dieses 
Gerät erzeugt, nutzt und emittiert Hochfrequenzstrahlung und kann sich bei einer nicht den Anweisungen 
entsprechenden Installation und Verwendung negativ auf den Funkverkehr auswirken. Es gibt jedoch keine 
Garantie dafür, dass es nicht zu Störungen kommt. Sollte das Gerät Störungen im Rundfunk- und 
Fernsehempfang verursachen, was durch Aus- und Einschalten des Gerätes festgestellt werden kann, empfehlen 
wir, die Störung durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
- Verlegung oder Neuausrichtung der Empfangsantenne.
- Abstand zwischen Gerät und Empfänger vergrößern. 
- Das Gerät an den Ausgang eines vom Empfangsgerät separaten Schaltkreises anschließen.
- Den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Unterstützung bitten.
Hinweis: Änderungen oder Modi�kationen, die nicht ausdrücklich von dem für die Einhaltung dieser 
Bestimmungen zuständigen Hersteller genehmigt werden, können bewirken, dass der Benutzer das Gerät nicht 
mehr betreiben darf.
FCC-VERKLARING
Soms kan het speelgoed vanwege een opeenhoping van statische elektriciteit (van vloerbedekking etc.) 
ophouden met werken. Als dat gebeurt, verwijder dan de batterijen en plaats ze opnieuw om het speelgoed te 
resetten.
Het product werkt mogelijk niet optimaal in een omgeving met interferentie van radiofrequenties. Als dat 
gebeurt, verwijder dan de batterijen en plaats ze opnieuw om het speelgoed te resetten. Deze apparatuur is 
getest en voldoet aan de beperkingen voor een digitaal apparaat van Klasse B, overeenkomstig Deel 15 van de 
FCC-regels. Deze normen zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing wanneer 
het apparaat functioneert in een woonomgeving. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiomagnetische 
energie uitstralen en kan, indien niet geïnstalleerd en gebruikt overeenkomstig de instructies, leiden tot 
schadelijke storing in radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat interferentie niet zal optreden in een 
bepaalde omgeving. Wanneer deze apparatuur storing veroorzaakt bij radio- of tv-ontvangst, hetgeen 
vastgesteld kan worden door het apparaat uit en weer aan te zetten, kan de gebruiker de volgende acties 
ondernemen om te proberen om de interferentie te corrigeren:
-Richt de ontvangstantenne op een andere manier of plaats deze ergens anders.
-Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger. 
-Sluit het apparaat aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de ontvanger is 
aangesloten.
-Vraag advies aan de verkoper of aan een ervaren radio-/televisietechnicus.
Opmerking: Wijzigingen die niet expliciet zijn goedgekeurd door degene die verantwoordelijk is voor de 
naleving van alle eisen kunnen ertoe leiden dat de gebruiker het recht verspeelt om dit product te mogen 
gebruiken.
DÉCLARATION DE LA FCC
Une accumulation d'électricité statique (provenant des moquettes, etc.) peut empêcher le jouet de fonctionner. 
Dans ce cas, réinstaller les piles pour réinitialiser le jouet.
Dans les environnements où les fréquences radio provoquent des interférences, il se peut que le produit ne 
fonctionne pas correctement. Dans ce cas, réinstaller les piles pour réinitialiser le jouet. Cet équipement a été 
testé et déclaré conforme aux limites dé�nies pour les appareils numériques de classe B, en vertu de la partie 15 
de la réglementation FCC. Ces limites visent à fournir une protection raisonnable contre les interférences 
nuisibles dans les installations résidentielles. Cet équipement génère, utilise et peut émettre des 
radiofréquences. S'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions fournies, il peut provoquer des 
interférences nuisibles aux communications radio. Toutefois, il n'existe aucune garantie que de telles 
interférences ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement entraîne un brouillage 
préjudiciable à la réception des émissions de radio ou de télévision, identi�able en mettant le terminal hors puis 
sous tension, il est recommandé à l'utilisateur de tenter de résoudre ce problème au moyen d'une ou de plusieurs 
des mesures suivantes :
-Orienter l'antenne de réception di�éremment ou la changer de place.
-Augmenter la distance séparant l'équipement du récepteur. 
-Relier l'équipement à une prise de courant située sur un circuit di�érent de celui sur lequel le récepteur est 
connecté.
-Demander de l'assistance auprès du revendeur ou d'un technicien radio/TV expérimenté.
Remarque : Toute modi�cation e�ectuée sans l'approbation expresse du fabricant responsable de la conformité 
peut entraîner l'annulation du droit d'utilisation de cet équipement.
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Other toys available. Each sold separately
and subject to availability. Color and
decorations may vary from those shown.
Uses 3-AA/LR6 (type, such as alkaline)
batteries not included.

Plattenspieler
Der 1971 entwickelte Plattenspieler von Fisher-Price™ bringt Kindern seit Generationen die Welt der Musik näher. Lege 
eine der fünf doppelseitigen Schallplatten auf, ziehe den Plattenspieler auf und setze die „Nadel“ auf die Schallplatte, um 
zehn zeitlose Klassiker aus der Ära der „Music Box“ zu hören. Die Schallplatten lassen sich im Plattenspieler verstauen. 
Und dank Haltegriff ist der Plattenspieler auch unterwegs immer dabei.

Platenspeler
De Fisher-Price™-platenspeler kwam in 1971 voor het eerst op de markt en brengt al generaties lang muziek naar 
kinderoren. Leg een van de vijf dubbelzijdige platen op de draaitafel, wind hem op en zet de 'naald' op de plaat voor een 
klassieke versie van tien tijdloze melodietjes. De platen kunnen makkelijk worden opgeborgen in de speler, die voorzien is 
van een handig handvat om hem overal mee naartoe te nemen.

Tourne-disque Boîte à musique
Lancé à l'origine en 1971, le Tourne-disque Boîte à musique de Fisher-Price™ fait aimer la musique aux enfants depuis 
des générations. Place l'un des cinq disques à deux faces sur le plateau, enclenche le bras et pose « l'aiguille » sur le disque 
pour entendre le rendu « boîte à musique » classique de dix mélodies intemporelles. Les disques se rangent facilement 
dans le tourne-disque et la poignée permet aux enfants de l'emporter partout où ils vont !

Spielzeug von Fisher-Price™
1930 setzte Fisher-Price™ für sein Spielzeug Standards, die noch heute gelten. Diese 
Standards beinhalten: Hoher Spielwert, Originalität, robuste Bauweise und actionreicher Spaß.
Unser Ziel: Spielzeug, das die Fantasie der Kinder anregt und interaktives Spielen fördert. Spielzeug, das den natürlichen Interessen in diesem Alter entgegenkommt und 
das so aussieht und sich verhält, wie Spielzeug es sollte. Spielzeug, das gute Laune und Action garantiert und die Kinderwelt noch schöner macht.

Speelgoed van Fisher-Price™
In 1930 bepaalde Fisher-Price™ de normen voor zijn speelgoed en die gelden tegenwoordig nog steeds. Zo moet al zijn speelgoed: intrinsieke speelwaarde en actie bieden, 
vindingrijk zijn, stevig gebouwd zijn en een goede prijs-kwaliteitverhouding hebben.
Het doel was om speelgoed te maken dat tot de verbeelding van kinderen sprak en interactief spel zou stimuleren. Speelgoed dat zou voldoen aan de typische interesses van 
elk leeftijdsniveau en dat eruitzag en werkte zoals we van speelgoed verwachten. Uniek speelgoed met actie en geluid, waarmee opgroeien een betoverende ervaring werd.

Jouets Fisher-Price™
En 1930, Fisher-Price™ a établi pour chacun de ses jouets des normes qui sont toujours les mêmes aujourd’hui. Ces normes incluent notamment : un intérêt ludique 
intrinsèque, des concepts ingénieux, une solidité prouvée, des produits de qualité et des jouets dynamiques.
Le but était de créer des jouets qui fassent appel à l'imagination des enfants et qui soient interactifs. Des jouets qui répondent aux intérêts de chaque niveau d'âge et qui 
aient l'allure et le comportement attendus d'un jouet. Des jouets qui associent fantaisie, action et son pour faire de l'apprentissage une merveilleuse expérience.

Schütze die Umwelt, indem du dieses Produkt nicht mit dem Hausmüll entsorgst (2002/96/EC). Konsultiere für Recycling-Hinweise die Richtlinien deines Landes.
Zorg voor het milieu en gooi dit product niet weg samen met het huis-, tuin- en keukenafval (2002/96/EC). Vraag advies aan de plaatselijke afvalverwerkingsdienst over hoe en waar u producten kunt recyclen.

Protéger l'environnement en évitant de jeter ce produit avec les déchets ménagers (2002/96/EC). Se renseigner auprès de l'administration locale sur la gestion du recyclage.

Entspricht den Sicherheitsanforderungen laut ASTM F963, EN71 & EN62115. 
Voldoet aan de veiligheidsvoorschriften ASTM F963, EN71 & EN62115. 
Conforme aux exigences de sécurité de la norme ASTM F963, EN71 & EN62115. 

Fisher-Price™ und zugehörige Warenzeichen sind Eigentum von Mattel, Nutzung durch Mattel laut Lizenzvereinbarung. ©2015 Mattel. Alle Rechte vorbehalten.
Fisher-Price™ en daaraan gerelateerde handelsmerken zijn eigendom van Mattel en worden onder licentie van Mattel gebruikt. ©2015 Mattel. Alle rechten voorbehouden.
Fisher-Price™ et les marques commerciales associées sont la propriété de Mattel et utilisées sous licence. ©2015 Mattel. Tous droits réservés.

HERSTELLUNG UND VERTRIEB/GEPRODUCEERD VOOR EN GEDISTRIBUEERD DOOR/
FABRIQUÉ POUR ET DISTRIBUÉ PAR : BASIC FUN,

A DIV. OF THE BRIDGE DIRECT, INC. BOCA RATON, FL 33431, USA. 
HERGESTELLT IN CHINA/GEPRODUCEERD IN CHINA/FABRIQUÉ EN CHINE

Farben und Design dieses Produkts können von den Abbildungen auf der Packung abweichen. Bitte Packung für spätere Zwecke aufbewahren. Verpackung, Verschlüsse und 
Befestigungen sind vor dem Gebrauch von einem Erwachsenen zu entfernen. Kabelbinder mit Drahtzangen entfernen.
De kleuren en versieringen van het bijgevoegde product kunnen soms verschillen van die op de verpakking. Bewaar de verpakking om die eventueel later te raadplegen. 
Volwassenen moeten alle verpakkingsmateriaal, bandjes en bevestigingsmiddelen voor gebruik verwijderen. Om de bandjes te verwijderen is een kniptang nodig.
Les couleurs et décorations du produit peuvent parfois di�érer des photos �gurant sur l'emballage. Veuillez conserver l'emballage pour référence ultérieure. Les adultes doivent 
retirer et jeter l'emballage, les liens et les attaches avant utilisation. Une pince coupante est nécessaire pour enlever les attaches-câble.

Alle Rechte vorbehalten / Alle rechten voorbehouden / Tous droits réservés.

Vertrieb durch / Gedistribueerd door / Distribué par 
©2015 BOTI Europe B.V., Vlijtseweg 89-91, 7317 AE Apeldoorn,  
Niederlande / Nederland / Pays-Bas. 
www.bot-i.com

Für weitere Informationen zu Fisher Price™ kontaktiere questions@bot-i.com.
Voor meer informatie over Fisher Price™ kunt u contact opnemen met questions@bot-i.com.
Pour plus d’informations concernant Fisher Price™, contactez questions@bot-i.com.

INFORMATIONEN ZUR BATTERIESICHERHEIT
In Ausnahmefällen kann aus Batterien eine Flüssigkeit 
austreten, die Hautverbrennungen oder Schäden am Spielzeug 
verursachen kann.
Um Flüssigkeitsaustritt vorzubeugen:
•  Alte und neue Batterien nicht mischen.
•  Es wird empfohlen, nur Batterien des empfohlenen oder eines 

analogen Typs zu verwenden.
•  Batterien müssen mit korrekter Polung eingelegt werden.
• Entladene Batterien sollten aus dem Gerät entfernt werden.
• Die Batteriepole dürfen nicht kurzgeschlossen werden.
• Bei der Entsorgung der Batterie(n) auf Sicherheit achten.
• Batterien nicht ins Feuer werfen/ Die Batterien können 

explodieren oder auslaufen.
• Nicht-wiederau�adbare Batterien nicht wieder au�aden.
• Wiederau�adbare Batterien nur unter Aufsicht Erwachsener 

au�aden.
• Wiederau�adbare Batterien vor dem Ladevorgang aus dem 

Spielzeug entfernen.

OVER BATTERIJVEILIGHEID
In uitzonderlijke gevallen kunnen batterijen gaan lekken. De 

vloeisto�en die hierbij vrijkomen, kunnen leiden tot 
brandwonden of schade aan het speelgoed.

Om lekkende batterijen te voorkomen:
• Gebruik oude en nieuwe batterijen niet door elkaar.
• Alleen batterijen van het aanbevolen type of een vergelijkbaar 

type mogen worden gebruikt.
• Batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst.
• Lege batterijen moeten uit het product worden verwijderd.
• De polen mogen niet worden kortgesloten.
• Gooi de batterij(en) op de juiste manier en veilig weg.
• Batterijen niet in het vuur gooien/ De batterijen kunnen 

exploderen of gaan lekken.
• Niet-herlaadbare batterijen mogen niet worden herladen.
• Herlaadbare batterijen mogen alleen worden opgeladen onder 

toezicht van een volwassene.
• Herlaadbare batterijen moeten uit het speelgoed worden 

gehaald voordat ze worden opgeladen.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ CONCERNANT LES PILES
Dans certains cas exceptionnels, les piles peuvent couler et 

causer des brûlures chimiques ou abîmer votre jouet.
Pour éviter que les piles ne coulent :
• Ne pas mélanger des piles neuves et usagées.
• N'utiliser que des piles de type identique ou équivalent comme 

recommandé.
• Respecter la polarité lors de l'insertion des piles.
• Remplacer les piles usagées.
• Ne pas mettre les bornes de contact en court-circuit.
• Éliminer les piles de façon sécurisée.
• Ne pas jeter les piles au feu car elles peuvent exploser ou 

couler.
• Ne pas essayer de recharger des piles non rechargeables.
• Les piles rechargeables ne doivent être rechargées qu'en 

présence d'un adulte.
• Les piles rechargeables doivent être retirées du jouet avant 

d'être rechargées.
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